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1705 Oktober 4 . , Zug A
SCHREIBEN VON AMMANN[ BEAT JAKOB II . ] ZURLAUBEN AN [ RAT HANS

HEINRICH] RAHN1 , [ ALT] SECKELMEISTER
EA VI 2, 1261 c

Wenn er so lange mit der Beantwortung seines vom 23 . September
datierten Schreibens zugewartet habe , dann bloss deshalb , weil
er zuvor seine , Rahns , Rückkehr von der Tagsatzung [ der neugl.
Orte ] in Aarau habe abwarten wollen . Dass dem inzwischen so ge¬
schehen sei , habe er eben heute morgen erfahren . Er hoffe , dass

2
ihre dortigen Verhandlungen guten Erfolg gezeitigt hätten . "Vous
me dites par ta vostre que d ' escrire une lettre a Son Excellence . . . [den

span . Ambassadoren Lorenzo Verzuso ] le Marquis B e r e t t i [ - L and i ] ,

et une autre adhortatoire aux Puissances qui sont en guerre [ - u . a . Frank¬

reich mit Spanien einerseits und Oesterreich anderseits gemeint - ] estoient

deux points differents . il est vray , mais leur liaison est très necessaire,

enfin de faire valoir la neutralité du louable Canton de Zurich , vous Scavêz

qu ' il faut des bonnes raisons au Ministre pour Se couvrir , qui de Soy mésme

est parfaitement bien intentionné , et a un grand désir de pouvoir donner de

marques essentielles , puis je crois mesme qu ' il y a pas de plus innocents , et

moins engageants pour rétablir promptement le Commerce avec l ' Estat de Milan.



Au veste puisque vous m ’avês accordé la liberté de vous escrire librement 3

j ' ose vous Supplier d ' agréer que de m ' envoyer la Copie de la Lettre 3 que vous

escrirés a Son Excellence Mgr . . . . Berreti 3 Vous Comprenéz bien pourquoy 3

pour que ce n ' est que dans la Seule veue 3 pour que tout Se face avec Surété

je vous assure de vous renvoyer la dite Copie mercredy prochain 3 pour ne rien

retarder mon valet porteur de la présente a ordre d ' attendre vostre response " .

1 ) Adresse arihaiid einer von anderer Hand stammenden Ueberschrift erschlossen.
2 ) s . EA VI 23 1260 (Nr . 590)

- Blatt 475 V leerKonzept , in franz . Sprache AH 42 , 475
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